RIDGE"

DESIGNED FOR LIFE.™

MAGNETIC POWER BANK

SAFETY SHEET

User guide available in your preferred language:
https://ridge.com/pages/packaging-resources

EN Important Safety Instructions

Do not disassemble, crush, puncture, or incinerate the battery — this may result in explosion, fire, or leakage of hazardous chemicals.
Do not expose the power bank to high temperatures (e.g. fire, oven, direct sunlight) — this may cause an explosion or the release of
flammable liquid or gas.

Do not leave the device in extremely low atmospheric pressure (e.g. in a leaking airplane cabin) — this may result in explosion or
leakage.

Do not replace the battery with a type other than the one specified — doing so may compromise safety protections and increase the
risk of accidents.

Keep away from children and pets.

Avoid short-circuiting the terminals and do not install the battery with reversed polarity — this may lead to fire.

Do not immerse the power bank in water or expose it to moisture — risk of short circuit and electric shock.

Store in a cool, dry place away from children and reactive materials.

Do not charge the power bank with non-original chargers — use only certified and compatible power adapters.

Do not use the device while charging — this may cause overheating.

Avoid storing the power bank with metal objects (e.g. keys, coins) — accidental short circuit may occur.

In case of housing damage or leakage — do not touch the contents, avoid contact with skin and eyes, do not inhale fumes, use personal
protective equipment, and contact support.

Do not dispose of the power bank in household waste — recycle according to local regulations.

Caution: Risk of fire and burns. Do not open, crush, or incinerate. Follow manufacturer’s instructions.

Emergency Line (Battery Manufacturer):
+86-769-82559253
Email: 448311586@qqg.com

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna. -Increase the separation between the equipment and receiver. -Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. -Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Declaration of Conformity
SKU:A0369, A0370,A0371,A0369-102,A0369-103, A0369-104, A0369-105

This device complies with the following regulations and standards:

EU: CE marking under Directive 2014/53/EU (RED) and RoHS Directive
UK: Conforms to the UK Radio Equipment Regulations (UKCA)

USA: Complies with FCC Part 15 (Subpart B & C) — SDoC
Australia/New Zealand: RCM compliance under ACMA regulations

The full text of the Declaration of Conformity for the United States, Canada, United Kingdom, European Union, and Australia
is available at: https://ridge.com/product-resources

Brand Owner / Importer:
The Ridge Wallet LLC
2448 Main Street, Santa Monica, CA 90405, USA

We don’t expect the worst. But if it happens count on us. X support@ridge.com

This symbol indicates that the product must not be treated as household waste. Instead, it should be
taken to an appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

—
DE Wichtige Sicherheitshinweise

Zerlegen, zerdriicken, durchstechen oder verbrennen Sie die Batterie nicht — dies kann zu Explosionen, Branden oder dem Austreten
gefahrlicher Chemikalien fihren.

Setzen Sie den Powerbank keinen hohen Temperaturen aus (z.KB. Feuer, Ofen, direkte Sonneneinstrahlung) — dies kann eine Explosion
oder das Austreten brennbarer Flissigkeiten oder Gase verursachen.

Lassen Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit extrem niedrigem Luftdruck zurtick (z.®B. in einer undichten Flugzeugkabine) — es
kann zu einer Explosion oder zum Austreten von Fliissigkeit kommen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Batterietypen — die Verwendung eines falschen Typs kann Schutzfunktionen auBer Kraft
setzen und das Risiko eines Unfalls erhdhen.

Von Kindern und Haustieren fernhalten.

Von Kindern und Haustieren fernhalten.

Vermeiden Sie Kurzschliisse der Pole und eine falsche Polaritat — Brandgefahr.

Tauchen Sie den Powerbank nicht in Wasser und setzen Sie ihn keiner Feuchtigkeit aus — Kurzschluss- und Stromschlaggefahr.

An einem kuihlen, trockenen Ort fern von Kindern und reaktiven Materialien aufbewahren.

Laden Sie den Powerbank nicht mit nicht-originalen Ladegeraten — verwenden Sie nur zertifizierte, kompatible Netzteile.

Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend des Ladevorgangs — Uberhitzungsgefahr.

Lagern Sie den Powerbank nicht zusammen mit Metallgegenstéanden (z.¥B. Schliissel, Miinzen) — Kurzschlussgefahr.

Bei Gehausebeschadigung oder Auslaufen — Inhalt nicht bertihren, Kontakt mit Haut und Augen vermeiden, keine Dampfe einatmen,
personliche Schutzausristung verwenden und den Kundendienst kontaktieren.

Entsorgen Sie den Powerbank nicht im Hausmiill — fiihren Sie ihn der 6rtlichen Wiederverwertung zu.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt
wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats ungltig machen.

Vorsicht: Brand- und Verbrennungsgefahr. Nicht éffnen, zerdrticken oder verbrennen. Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers.

Notfallkontakt (Batteriehersteller):
+86-769-82559253
E-Mail: 448311586@qq.com

Konformitatserklarung

Produkt: Powerbank

SKU:A0369, A0370,A0371,A0369-102,A0369-103, A0369-104, A0369-105
Marke: Ridge

Dieses Gerat entspricht den folgenden Vorschriften und Normen:

EU: CE-Kennzeichnung geméB Richtlinie 2014/53/EU (RED) und RoHS-Richtlinie
UK: Konformitat mit den UK-Radio Equipment Regulations (UKCA)

USA: Entspricht FCC Teil 15 (Unterabschnitt B & C) — SDoC
Australien/Neuseeland: RCM-Konformitat gemaB ACMA-Vorschriften

Den vollstéandigen Konformitatstext fiir die USA, Kanada, Vereinigtes Konigreich, Européische Union und Australien finden Sie unter:
https://ridge.com/product-resources

Markeninhaber / Importeur:
The Ridge Wallet LLC
2448 Main Street, Santa Monica, CA 90405, USA

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiuill entsorgt werden darf. Es sollte
stattdessen zu einer geeigneten Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
gebracht werden.

FR Consignes de sécurité importantes

Ne démontez pas, n’écrasez pas, ne percez pas et ne brilez pas la batterie — cela peut provoquer une explosion, un incendie ou une
fuite de produits chimiques dangereux.

N’exposez pas la batterie a des températures élevées (ex. : feu, four, soleil direct) — cela peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou gaz inflammable.

Ne laissez pas I'appareil dans un environnement a trés basse pression atmosphérique (ex. : cabine d’avion non étanche) — risque
d’explosion ou de fuite.

Ne remplacez la batterie que par un type spécifié — utiliser une batterie incorrecte peut désactiver les protections et augmenter le
risque d’accident.

Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

Evitez les courts-circuits et I'inversion de polarité — risque d’incendie.

Ne plongez pas I'appareil dans I’eau ni ne I'exposez a I’humidité — risque de court-circuit ou de choc électrique.

Stockez-le dans un endroit frais et sec, a I'écart des enfants et des matériaux réactifs.

N’utilisez pas de chargeurs non originaux — utilisez uniquement des chargeurs certifiés et compatibles.

N'’utilisez pas le dispositif pendant qu’il est en charge — risque de surchauffe.

Ne le rangez pas avec des objets métalliques (ex.: clés, pieces) — risque de court-circuit accidentel.

En cas de dommage ou de fuite — ne touchez pas le contenu, évitez le contact avec la peau ou les yeux, ne respirez pas les vapeurs,
utilisez un équipement de protection et contactez le support.

Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménageres — recyclez-la conformément a la réglementation locale.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit
de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Attention : Risque d’incendie ou de brilure. Ne pas ouvrir, écraser ou incinérer. Suivez les instructions du fabricant.

Ligne d’urgence (fabricant de la batterie) :
+86-769-82559253
Email : 448311586@qq.com

Déclaration de Conformité

Produit : Batterie externe

SKU:A0369, A0370,A0371,A0369-102,A0369-103, A0369-104, A0369-105
Marque : Ridge

Cet appareil est conforme aux réglementations suivantes :

UE: Marquage CE conformément a la directive 2014/53/UE (RED) et a la directive RoHS
Royaume-Uni: Conformité avec le reglement britannique sur les équipements radio (UKCA)
Etats-Unis: Conforme a la partie 15 de la FCC (sous-partie B & C) — SDoC
Australie/Nouvelle-Zélande : Conformité RCM selon la réglementation ACMA

Le texte complet de la déclaration de conformité pour les Etats-Unis, le Canada, le Royaume-Uni, I’'Union européenne et I'Australie est
disponible sur :https://ridge.com/product-resources

Propriétaire / Importateur :
The Ridge Wallet LLC
2448 Main Street, Santa Monica, CA 90405, USA

Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit étre apporté
a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

—
ES Instrucciones de seguridad importantes

No desmonte, aplaste, perfore ni queme la bateria — puede provocar explosién, incendio o fuga de productos quimicos peligrosos.
N(f) exponga el power bank a altas temperaturas (por ejemplo, fuego, horno, luz solar directa) — puede explotar o liberar liquido o gas
inflamable.

No deje el dispositivo en ambientes con presién atmosférica extremadamente baja (como en una cabina de avién con fugas) — podria
explotar o fugarse.

No reemplace la bateria con un tipo incorrecto — esto puede anular los sistemas de proteccién y aumentar el riesgo de accidente.
Mantener fuera del alcance de nifios y mascotas.

Evite el cortocircuito de los terminales y no instale la bateria con polaridad invertida — riesgo de incendio.

No sumerja el dispositivo en agua ni lo exponga a la humedad — riesgo de cortocircuito o descarga eléctrica.

Almacene en un lugar fresco y seco, lejos de nifios y materiales reactivos.

No cargue con cargadores no originales — use solo adaptadores certificados y compatibles.

No use el dispositivo mientras se esta cargando — podria sobrecalentarse.

Evite almacenarlo con objetos metélicos (por ejemplo, llaves, monedas) — podria causar un cortocircuito accidental.

En caso de dafio o fuga — no toque el contenido, evite el contacto con la piel o los ojos, no inhale vapores, use equipo de proteccion y
contacte con soporte.

No deseche el power bank con la basura doméstica — reciclelo de acuerdo con la normativa local.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento pueden anular la autorizacién
del usuario para operar el equipo.

Precaucién: Riesgo de incendio o quemaduras. No abrir, aplastar ni incinerar. Siga las instrucciones del fabricante.

Linea de emergencia (fabricante de la bateria):
+86-769-82559253
Correo electrénico: 448311586@qq.com

Declaracién de Conformidad

Producto: Power bank

SKU:A0369, A0370,A0371,A0369-102,A0369-103, A0369-104, A0369-105
Marca: Ridge

Este dispositivo cumple con las siguientes regulaciones y normas:
UE: Marcado CE seglin la Directiva 2014/53/UE (RED) y la Directiva RoHS

Reino Unido: Conforme con la Regulacién de Equipos de Radio del Reino Unido (UKCA)
USA: Cumple con la Parte 15 de la FCC (Subpartes By C) — SDoC
Australia/Nueva Zelanda: Cumple con RCM segtin las regulaciones de ACMA

El texto completo de la Declaracién de Conformidad para Estados Unidos, Canadé, Reino Unido, Unién Europea y Australia esta
disponible en:
https://ridge.com/product-resources

Titular de la marca / Importador:
The Ridge Wallet LLC
2448 Main Street, Santa Monica, CA 90405, USA

Este simbolo indica que el producto no debe tratarse como un residuo doméstico. Debe llevarse a un
punto de recogida adecuado para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

|
BE Belangrijke veiligheidsinstructies

Demonteer, verpletter, doorboor of verbrand de batterij niet — dit kan leiden tot een explosie, brand of lekkage van gevaarlijke
chemicalién.

Stel de powerbank niet bloot aan hoge temperaturen (bijv. vuur, oven, direct zonlicht) — dit kan een explosie veroorzaken of het
vrijkomen van ontvlambare vloeistof of gas.

Laat het apparaat niet achter in een omgeving met extreem lage luchtdruk (bijv. een lekkende vliegtuigcabine) — dit kan leiden tot een
explosie of lekkage.

Vervang de batterij niet door een ander type dan voorgeschreven — dit kan de beveiligingsfuncties uitschakelen en het risico op
ongevallen verhogen.

Houd buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

Voorkom kortsluiting van de polen en installeer de batterij niet met omgekeerde polariteit — brandgevaar.

Dompel de powerbank niet onder in water en stel hem niet bloot aan vocht — risico op kortsluiting en elektrische schok.

Bewaar op een koele, droge plaats, uit de buurt van kinderen en reactieve materialen.

Laad de powerbank niet op met niet-originele laders — gebruik alleen gecertificeerde en compatibele voedingen.

Gebruik het apparaat niet tijdens het opladen — dit kan oververhitting veroorzaken.

Bewaar de powerbank niet samen met metalen voorwerpen (bijv. sleutels, munten) — er kan een kortsluiting ontstaan.

Bij schade aan de behuizing of lekkage — raak de inhoud niet aan, vermijd contact met huid en ogen, adem geen dampen in, gebruik
persoonlijke beschermingsmiddelen en neem contact op met de klantenservice.

Gooi de powerbank niet weg bij het huisvuil — recycleer volgens de plaatselijke regelgeving.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de
bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te gebruiken ongeldig maken.

Opgelet: Gevaar voor brand of verbranding. Niet openen, verpletteren of verbranden. Volg de instructies van de fabrikant.

Noodlijn (batterijfabrikant):
+86-769-82559253
E-mail: 448311586@qq.com

Verklaring van Overeenstemming

Product: Powerbank

SKU:A0369, A0370,A0371,A0369-102,A0369-103, A0369-104, A0369-105
Merk: Ridge

Dit apparaat voldoet aan de volgende voorschriften en normen:

EU: CE-markering volgens Richtlijn 2014/53/EU (RED) en RoHS-richtlijn
VK: Conform UK Radio Equipment Regulations (UKCA)

VS: Voldoet aan FCC Part 15 (Subpart B & C) — SDoC
Australié/Nieuw-Zeeland: RCM-conformiteit volgens ACMA-regels

De volledige tekst van de verklaring van overeenstemming voor de Verenigde Staten, Canada, het Verenigd Koninkrijk, de Europese
Unie en Australié is beschikbaar op:
https://ridge.com/product-resources

Merkhouder / Importeur:
The Ridge Wallet LLC
2448 Main Street, Santa Monica, CA 90405, USA

Dit symbool geeft aan dat dit product niet bij het h.uis.houdeliljk afval mag worden weg%eﬁoqid. Het moet
in plaats daarvan worden ingeleverd bij een geschikt inzamelpunt voor recycling van elektrische en
elektronische apparaten.
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1.Kabelloses Ladefeld
Zone de charge sans fil
Area de carga inaldmbrica
Draadloos oplaadgebied

2.USB-C Ein-/Ausgangskabel
Cable USB-C entrée/sortie
Cable USB-C de entrada/salida
USB-C in-/uitvoerkabel

3.Lightning® Ausgangskabel
Cable de sortie Lightning®
Cable de salida Lightning®
Lightning® uitvoerkabel
4.Ein-/Ausschalter

Bouton d’alimentation
Botén de encendido
Aan/uit-knop

5.USB-C Ein-/Ausgang
Entrée/sortie USB-C
Entrada/salida USB-C
USB-C in-/uitgang

6.Digitalanzeige

Ecran d’affichage numérique
Pantalla de visualizacion digital
Digitaal displayscherm

7.Integrierter Stander
Integrierter Stander
Soporte integrado
Geintegreerde standaard

DE VERBINDUNG/AUFLADEN MIT EINEM KABEL
Verwenden Sie das USB-C- oder Lightning®-Kabel, um
lhr Mobilgerat mit der Powerbank zu verbinden. Driicken
Sie die Einschalttaste, um das Aufladen Ihres Telefons
oder eines anderen Gerats zu starten. Um die Powerbank
aufzuladen, wenn der Akkustand niedrig ist, verwenden
Sie das integrierte USB-C-Kabel mit einem kompatiblen
Ladegerat (nicht enthalten). Die Powerbank kann auch
Gber den integrierten USB-C-Anschluss geladen werden.

DRAHTLOSES LADEN Lo

Driicken Sie die Einschalttaste, bis die Kontrollleuchte
aufleuchtet. Legen Sie dann lhr mit drahtlosem Laden
kompatibles Smartphone oder Ihre Uhr auf den
vorgesehenen Bereich, um den Ladevorgang zu starten.

SCHNELLLADEN .

Wenn Sie das griine Blitzsymbol sehen, hat Ihre
Powerbank den Schnelllademodus aktiviert. Dieser
Modus wird automatisch aktiviert, wenn Ihr angeschlos-
senes Gerat Schnellladen unterstutzt — keine weiteren
Schritte erforderlich. Einfach anschlieBen und schneller
als je zuvor aufladen.

DIGITALES DISPLAY

Driicken Sie die Einschalttaste, um das digitale Display
zu aktivieren. Es zeigt den Ladestatus sowie den
verbleibenden Akkustand an. Wenn der Akkustand
niedrig ist, laden Sie die Powerbank wieder auf.

HINWEIS: . Lo

Wenn zwei Anschliisse (einschlieBlich des drahtlosen
Ladeanschlusses) gleichzeitig fiir Ein- oder Ausgang
verwendet werden, wird das Schnellladen (9V/12V)
automatisch deaktiviert und die Ausgabe auf standard-
maéBige 5V umgestellt. Beim drahtlosen Laden wird die
Ausgabe auf 5W reduziert.

B?CSLI_chhEn Sie ridge.com/product-resources, um mehr zu
erfahren.
(Llil%'&r)ﬂng‘@ ist eine eingetragene Marke von Apple Inc.

FR CONNEXION/CHARGEMENT AVEC UN CABLE
Utilisez le cable USB-C ou Llﬁhtnmg® pour connecter
votre appareil mobile a |a batterie externe. Appuyez sur
le bouton d’alimentation pour commencer a charger
votre téléphone ou autre appareil. Pour recharger la
batterie externe lorsqu’elle est faible, utilisez le cable

USB-C intégré avec un chargeur compatible (non inclus).

La batterie peut également étre chargée via le port
USB-C intégré.

CHARGEMENT SANS FIL o R

Appuyez sur le bouton d’alimentation jusqu’a ce que le
voyant s’allume, Ensuite, placez votre smartphone ou
montre compatible avec le chargement sans fil dans la
zone désignee pour commencer le chargement.

CHARGEMENT RAPIDE o o
Lorsque vous voyez I'icone de I'éclair vert, cela signifie
que votre batterie est en mode de charge rapide. Ce
mode s’active automatiquement lorsque I'appareil
connecté le prend en charge — aucun réglage .
supplémentaire requis. Branchez simplement et profitez
d’un chargement plus rapide que jamais.

ECRAN NUMERIQUE . . .
Appuyez sur le bouton d’alimentation pour activer
I’écran numérique. Il affiche I'état de charge ainsi que le
niveau de batterie restant. Si la batterie est faible,
rechargez-la.

REMARQUE : . .
Lorsque deux ports (y compris le Fort de charge sans fil)
sont utilisés simultanément pour I'entrée ou la sortie, la
charge rapide (9V/12V) est automatiquement désactivée
et la sortie passe a 5V standard. Pour la charge sans fil,
la sortie est limitée a 5W.

Visitez rid@ge.com/product—reseurcps&oour en savoir plus.
I(‘I-E‘%httmﬂg' t)ast une marque déposée d’Apple Inc.
ats-Unis).

ES CONECTAR/CARGAR CON CABLE

Usa el cable USB-C o Lightnin
dispositivo mavil al power ban

ara conectar tu

E.%jreswna el botén de

encendido para comenzar a cargar tu teléfono u otro
dispositivo. Para recargar el power bank cuando la
bateria esta baja, utiliza el cable USB-C integrado con un
cargador compatible (no incluido). También se puede
cargar mediante el puerto USB-C integrado.

CARGA INALAMBRICA

Presiona el botén de encendido hasta que se encienda el
indicador luminoso. Luego, coloca tu smartphone o reloj
compatible con carga inalambrica en el area designada
para comenzar a cargar.

CARGA RAPIDA

Cuando veas el icono del rayo verde, tu power bank ha
entrado en modo de calga rapjda. Esto se activa
automaticamente cuando el dispositivo conectado lo
permite — sin pasos adicionales. Solo conéctalo y cérgalo
mas rapido que nunca.

PANTALLA DIGITAL . )

Presiona el botén de encendido para actjvar la pantalla
dl%tal. Muestra el estado de carga y el nivel restante de
Iba zf](tena. Si el nivel de bateria es bajo, recarga el power
ank.

NOTA: .

Cuando se usan dos puertos (incluyendo el de cq(r:fga
inalambrica) al mismo tiempo para entrada o salida, la
carga rapida (9V/12V) se desactiva automatl_camenfe_y
la salida se ajusta a 5V estandar. Para carga inalambrica,
la salida serd de 5W.

Visita ridge.com/product-resources para mas
informacion. .
Lightning® es una marca registrada de Apple Inc. (USA).

BE VERBINDEN/OPLADEN MET EEN KABEL
Gebruik de USB-C- of Lightning®-kabel om je mobiele
toestel met de powerbank te verbinden. Druk op de
aan/uit-knop om het opladen van je telefoon of ander
toestel te starten. B
Om de powerbank zelf op te laden wanneer de batteri
bijna leeg is, gebruik je de geintegreerde USB-C-kabe!
met een comﬁatlbele oplader (niet meegeleverd).

De powerbank kan ook worden opgeladen via de
ingebouwde USB-C-poort.

DRAADLOOS OPLADEN .

Druk op de aan/uit-knop totdat het controlelampje
brandt. Plaats vervolgens je smartphone of horloge dat
compatibel is met draadloos opladen op het aangeduide
oplaadgebied om het opladen te starten.

SNELLADEN . o
Wanneer je het groene bliksemsymbool ziet, is je
owerbank overgeschakeld naar de snellaadmodus.
eze modus wordt automatisch geactiveerd als het
aangesloten toestel snelladen ondersteunt — geen extra
stappen nodig. Gewoon aansluiten en sneller opladen
dan ooit tevoren.

DIGITAAL DISPLAY - .

Druk op de aan/uit-knop om het digitale display te
activeren. Het scherm toont de oplaadstatus en het
resterende batterijniveau. Laad de powerbank opnieuw
op wanneer het batterijniveau laag is.

OPMERKING: . .

Wanneer twee poorten (inclusief de draadloze laadpoort)
geIl{ktHdlg worden gebruikt voor input of output, wordt
snelladen (9V/12V) automatisch uitgeschakeld, en
schakelt de output naar standaard 5V. Bij draadloos
opladen wordt de output aangepast naar 5W.

Bezoek ridge.com/product-resources voor meer
informatie. .

I.lgh%\r}g)g‘@ is een geregistreerd handelsmerk van Apple
nc. .




